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Bénedic, ánima mea, Dómino; *
et noli obliv́ısci omnes retributiónes eius. RZ. Allelúia, allelúia.

Quóniam, quantum exaltátur cælum a terra, *
præváluit misericórdia eius super timéntes eum.RZ.Allelúia, allelúia.

Quantum distat ortus ab occidénte, *
longe fecit a nobis iniquitátes nostras. RZ. Allelúia, allelúia.

Dóminus in cælo parávit sedem suam, *
et regnum ipśıus ómnibus dominábitur. RZ. Allelúia, allelúia.

Bened́ıcite Dómino, omnes ángeli eius, *
poténtes virtúte, faciéntes verbum il ĺıus. RZ. Allelúia, allelúia.
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Žalm 103 (102), 1.2.11.12.19.20ab

Veleb, duše má, Hospodina, *
vše, co je ve mně, veleb jeho svaté jméno! RZ. Aleluja, aleluja.

Veleb, duše má, Hospodina *
a nezapomeň na žádné z jeho dobrodińı! RZ. Aleluja, aleluja.

Jak vysoko je nebe nad zemı́, *
tak je velká jeho láska k těm, kdo se ho boj́ı. RZ. Aleluja, aleluja.

Jak je východ od západu vzdálen, *
tak vzdaluje od nás naše nepravosti. RZ. Aleluja, aleluja.

Hospodin si zř́ıdil tr̊un na nebi *
a nadevš́ım panuje jeho kralováńı. RZ. Aleluja, aleluja.

Dobrořečte Hospodinu, všichni jeho andělé, *
mocńı silou, uskutečňuj́ıćı jeho slovo. RZ. Aleluja, aleluja.


